Le projet devra étre exécuté d’abord dans les cercles de Gao et d’Ansongo, puis dans les
cercles de Ménaka et de Bourem. Aprés 'aménagement de ces quatres cercles, le cercle de Kidal
devra &tre aménagé. _ _

Bases pour le déroulement de I'exécution du projet : _

Les bases pour le déroulement de Fexdcution du projet dans les zones prioritaires de mise

en valeur des eaux souterraines seront les suivantes :

Cercle ' ' Bases pour fe déroulement
Bourem _ Bourem
Gao Hamakoutadji, Argabeche, Djebock, Gao Bagoundje,
Gargouna
Ansongo - Ansongo, Andernamel, Tinhama, Tangaragabout
' in-Délimane
Ménaka, Ménaka, In-Kadagoten
Kidal Kidal, Anéfis

En.résumé, les zones prioritaires de mise en 'vaieur des eaux ‘souterraines Sont .indiquées a
la figure V.1, etil conviendrait de commencer la mise en valeur des edux souterrames & partir des
forages pour Veau potable des habitants qui s'étendent le long du fleuve du Niger et de 'artére '
Ansongo-Menaka et des forages destinés a 1’élevage du bétail axés sur les bases susmentionnées

dans les zones de premiére importance hydraul:que

Des nappes phréatiques dans le quaternaire s etendant le long du fleuve du’ nger sont, par
endrcnts alimentdes en eau directement par ce fleuve. D allleurs ces nappes ont une bonne
perméahilité et une grande capacité de leur structure propre. De ce fait, des forages exécutds
dans ces nappes pourront parfms permettre le pornpage de I'eau en grand débit, attmgnant méme
des dizaines de métres cubes a I'heure. Si le pompage mécanique est prevu ces forages serviront
non seulement a implanter des mdustr:es mais également & assurer des sources d'eau permanentes

pour le refuge de secours des habitans et des bestiaux.
3. Pian d'équipement de pompage

Les forages permettent le p_rélévement dé'sl’eau des nappes de grande pro_fondeur, alors
gue la profondeur maximum des puits ordinaires est actuellement limitée 3 60 m. Pour le présent
projet, la construction des puits de forage jusqu’d une profondeur de 150 mi est enviéagée. Le
délai '_de construction d’un forage est court, il est de moins d’un mois pour un forage de 1650 m
de profondeur, Par contre, il faut environ sept mois pour construire un puits ordinaire de 60 m

de profondeur.
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Du poinf de vue de l'exploitation, les forages doivent étre équipés d’'un: systéme de pompage:
électropompe |mmergée systéme d'extraction a I'air, pompe manuelle, poempe mécanique ou
systéme de puits-citerne. Les seaux- de puits en cuir auxquels les maliens sont habitués ne sont
pas utilisés pour le forage._

Bien que I'dlectropompe immergée soit la piué efficéce son entretien et ses réparations ne
serant pas bien assurées De p[us le financement constant des frais d explo;tation de l'équipe-
ment sera difficile. En ce qui concerne les autres systemes mécanlques de pompage, nous sommes
inquiets, par expérience, pour feur entretien et leurs reparatlons. C'est pourquoi nous jugeons
que le systéme réaliste de pompage a retenir pour fe forage est la pdmpe manuelle et le puits:
citerne. Ajoutons qu'il est aussi nécessaire d'examiner la convenance d'installation dine pompe
4 animal.

Ainsi, pour la décision des types de puits a forer pour la mise en valeur des eaux souterraines
les types les mieux adaptds & la zone considérée devront étre retenus aprés comparaison de ces
caractéristiques et restrlctlons du forage avec celles des autres types de puits,

En casde forages équipés de pompes manuelles, |’ tabllssement d'un personnel d’ entretaen
et d'un systeme dapprowsnonnement de pi¢ces de rechange sera indispensable pour leur.
entretien et pour leurs réparations méme si ce ne sont que des appareils simples. D’ailleurs, en
cas de puits-citerne, un puits ordinaire, a combmer avec un pults de forage, devre également
&tre construit, ce qui signifie qu’un délai considérable sera requus pour pouvoir mettre le puits
de forage en service. _ _ .

Enfin, pour ‘pouvoir” réaliser I'effet de fa mise en service des forages il faut prévoir des
fonds et un systéme technique adéquatte! que celui mentionné ci-dessus. |l faudra donc egale-

ment étudier leur plan.
4, Némbre de forages prévus

D'apres fa liste des zones proposees pour la mise en valeur des eaux souterrames presentee
par la Dlrectlon de |"Hydraulique de la Repubhque du Mali, le nombre de forage monte a environ
250 points dans 1" ensemble de la 7e région economaque. ~Ce nombre comprend des points
d’amélioration des puits existants. D’ailleurs, il est douteux que tous ces points soie.ht adaptés aux

forages. Cependant, en supposant que la hlupart des puits & mettre en ceuvre soient des forages,
fe nombre de forages objectif peut étre considéré comme étant d’ a peu prés 200 forages

En ce .qui concerne le chiffre mentionné au paragraphe 1V.6.2 "Besoms futurs en eau”,
le calcul a été fait en tenant comme ' la quantité d'eau a obtenir par le présent projet de mise en
valeur des eaux souterraines, la différence entre la capacité d ahmentataon en eau actuelle, d'une
part, et les besoins en eau pour le nombre total de bestiaux pouvant &tre élevés en cas d'utilisation
maximum des praifies et pour la population prévisionnelle en 1985. A partir de ce calcul, on a

déterminé que 250 forages seraient nécessaires en supposant que des puits de capacité de
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pompage uhitaire de 3 m?/h soient forés. Cependant, I‘alimentation en eau nécessaire n'est
pas assurée en totalité par des forages, mais elle est assurée en partie par |'amelioration de flaques
de surfa'ce, la réalisatibn de mares artificielles et la construction de pui'sards et puits ordinaires
supplémentaires.

Pour la mise en valeur des eaux souterraines a l‘avenir, des forages servant de-puits-citernes
devront étre construits en des points auxquels des puits ordinaires profonds (40m a 60m) seraiet
construits habit ueliement. £n ce qui concerne les puits pour eau potable pour les habitants des
villages, les forages devront étre munis de pompes manuelles pour qu'ils puissent bien rendre
leur caractére,

D’aprés les résultats des études et les documents, le rapport du nombre des puits ordinaires
peu profonds a celui des puité ordinaires de 'g?ande profondeur est de 2 & 3, et environ 30% des
puits otdinaires peu profonds sont destinés  pour l'eau potable des habitants. Le calcul basé
'sur ces données montre qu'environ 200 forages seront nécessaires.

Ainsi, environ 200 forages suffiront pour le présent projet de- mise en valeur des eaux
souterralnes qun a pour objet d’ assurer un minimum de ravitaillement en eau potable des

habitants et de permettre une utlllsatlon maximum de la surface des paturages
5. Réparation et entretien des équipements de mise en valeur

Toutes les machiﬁes et éﬁUipements installés dans le cadre des projets similaires exécutds
dans le passé n'ont pas pu fonctionner constamment et ont été mis hors service 2 ou 3 ans aprés
feur mise en service. Evidemment, une telle condition & été causée directement par le féit que
des réparations opportunes et appropriées ainsi que des détections précoces d‘anomaliés et un
entretien préventif n'étaient pas effe(:_t_u'és, et indirectement par le fait que des techniques, un per-
sonnel, un systéme de gestion et d’approvisionnement des piéces_de'réchange, des insta'llatfons
d'entretien, etc. nécessai.re's pour assurer leur entretien et leurs féparations n'étaient pas suf-
fisamment établis. '

Pour éviter une telle condition, le transfert techmque envisagé dans les presentes études

d* avant -projet porte sur 'entretien et la gestion des machines. . On attache de {’ importance a
ce transfert technique.. |l est & deswer gue plan sun ce sujet se matérialise 3 |‘avenir selon fes

directives décrites ci-dessous.

les operatmns d’entretien devront etre effectuees suivant des méthodes dentretlen
adaptées 2 i'habileté du personnel malien dans des installations d'entretien appmprtees, de-
I'interét étaht porté a I"exé_cution assurée des interventions, Par conséquent, des réparations
devroht étre faites en régie générale par le remplacement des picces ou des sous-emsembies des
machines, "Etaht donné que des réparations par usinage 2 la machine-outil, etc. ne pourrant pas
étre effebfuéés, les ateliers de réparations nécessaires ne seront pas trés grands. Cependant, pour

{"approvisionnement des piéces', des sous-ensembles ou des piéces de rechange, un systéme parfait
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devra &tre établi.
6. Description générale du programme de mise en ceuvre

{n Conditions de base _

Pour le présent orojet il a &té décidé, comme décrit ci-dessus de ne pas utiliser
d'électropompes ni d’ autre equmement mécanique pour le pompage de 1'eau dans ‘des forages,
mais dadopter s0it des pompes manuelles soit le systéme pu:tsﬂmterne Tous les forages a
réaliser dans le cadre du present projet do:vent dong étre équipés de | un de ces deux systémes
de pompage pour pouvoir étre mis en serwce En partlcuher s'il 5 agit du systeme puits-citerng,
il faut normalement six ou sept mois pour construire un puits a. combmer avec chaque forage
1l est donc nécessaire de déterm:ner le nombre de forages & construire suivant un programme de
construction des puits. Pour maintenir les forages en bon état, il est trés défavorable de faire
précéder la construction des puits par fa construction des forages et de laisser ces derniers hors
service. _

Pour des puits de I'ordre de 60 m de profondeur, ils ne sont actuellement construits ou’é
raison de B ou 6 pﬁits/an mais la construction de 10 puits par an est prévue pour le programme
de mise en ceuvie. D’ allleurs le nombre de forages peu. profonds a construire pour le pompage
par pompe manuelle est estimé a environ 10 & 15. Donc, 25 forages de puits au total devront
etre réalisés par an. Si la capacité dune foreuse estde 12 ou 13 forages par an deux foreuses
- seront nécessalres pour un bon deroulement du programme de mise en ceuvre,

D'autre part, la mise en valeur des eaux souterraines sera effectuée par fa partie malienne
elle-méme. A cet effet, il sera nécessaire dassurer la capacité d'un personnel malien non
seulement pour le fonctionnement, mais e’galemént pour {‘entretien et la gestion de nombreux
véhicules et équipemeots associés a une foreuse, mais ceci sera d"autant pi_us difficifé'que .i_e
‘nombre de foreusesaugm'ente: De plus, les frais des travaux qtji comprennet Ees frais de
fournitures, y compris principaux materlaux de forages ainsi que ceux de personnel, montera a3
un montant considérable. Donc cos condrtlons doivent également étre étudides attentwement

pour determmer ie nombre de foreuses a employer pour Ia mise en valeur des eaux souterrames
Etant douué ces pomts de vue, I'emploi de deux foreuses est la solutlon la plus reallste a
Iheure actuelle pour une utilisation la plus efficace poss;ble par la partie malienne. Clest
pOUrquoi le programme présent de mise en oeuvre debutera avec I'emploi de deux foreuses. Le
nombre de foreuses a empfoyer aux stades ultérieurs devra étre déterminé pour pouvoir assurer
un developpement global bien equmbre tout en prenant en considération les résultats actuels du
présent projet et des autres pro;ets de mise en vaie_ur des ressources d’ eau, am5| qgue le d'eroule-

ment de I'aménagement des paturages.
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(2} Volume et délai des travaux

Matériel de forage : Les travaux de forage seront exécutés par deux équipes de forage avec
deux foreuses ainsi que ieurs véhicules et eqmpements annexes, |
Volume des travaux:
200 forages {de 150 mm de diamétre et de 40 3 150 m de profondeur — 25 forages/an).
Délai : |
Prograrmme de 8 ans & partir de 1982 {premiére année) jusqu’d 1989 (humeme année)
{3) Zones d ‘exéeution des forages
L’ executnon_ des forages se déroulera en axant sur chaque base dans les zones prioritaires
indiquées a la figure V.1 et en choisissant un acheminement efficace couvrant des p'oints de
forage de premiére urgence. Une fois qu'un forage sera réalisé, ce méme forage sera utilisé
comme une source d'eau pour les besoins du chantier du forage suivant. De cette fag:on des
forages seront exécutés successivement a des intervalles de 20 a 30 km.
(4} Prmclpaux gquipements et matériaux
Tous les équipements lourds, fourniiures matériaux de forage, piéces, etc. utilisés pour
I'exécution des présentes etudes d'avant-projet ont été cedes a la partie mahenne lis constituent
un matériel de forage pour une équ;pe de forage, comprenant une foreuse En 1982 {premidre
année de ce programme), une deux:eme foreuse et une partle de ses annexes ont été fourmes a
la partie malienne dans le cadre du projet basé sur le Don accordé par le Gouvernement Japonass
Donc, les frais d ‘approvisionnement du reste des annexes de la deuxiéme foreuse sonta comprendre
dans I'investissement"_ d’éduipement pour_. l’anflée 1982, c.4.d., la deuxiéme année de ce
prqg‘ramme, DOUr que' I'établissement complet du régime eh_ deux éguipes de forage puisse étre
assurd. La liste des principaux équipements est donnée au tableau V.1,
{5} Construction deé baﬁes :
la 78me région économique est sablonne_-Li'se.. Dans cette région, un coup de vent pent
survenir jour et nuit pendant toute I'année, - d'autrepart la température e:st élevée. Dans ces
conditions, des abris capables de proteger le materlel contre le vent de sable et contre les rayons
directs du soleil sont mdlspensables pour Ientretlen du mater;el De ce fait, ies installations
suivantes sont a constrmre selon les directives décrites au paragraphe precedent —- Réparation et
entretien des equup_ments de mise en veleur. _
Base de Gao :
La construction de cette base est exécutée en premiére année du programme (1 982).
Bases d'Anso'ngo et de Kidal .
A chacune des ces bases, un atelier de réparations des véhicules identique a celui de ta

base de Gao est & construire en deuxiéme année du programme {1983).
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Tableau V.2 Plan d‘atelier en base de Gao

_ . Eftectifs suivant ia_gatégoriu professionnelle
T i Opérati ’ -
ravaux perations Ingénieur [ Technicien| 5/Totab] Ouvre [Chauffeurs s;é:ialise Cuisinier | 5/Total
Forages | Sondageas — 2u2 4 Ax2f 2x2 2x2 1x2 9x2
Prospection
dlectrique 1 2 3.y zxz2| 2x2 7x2 - | 1nx2
Hydrogeo- | 1. 2 1 - - - 1
logie
Bace Entretien -
mécanique - ! t 5 - - - 5
Gestion de
Ia base i 1 2 1 - 2 1 4
Gestion des
-| véhicutes - : 1 ! 2 ax2 - - 0
Total 3 10 13 21 _J 16 20 3 GO

(6) ;Effectifs du personnel :

Les effectlfs du personnel malien sont donnés au tableau ci- dessous. Lors des travaux deg
forage par deux équipes de forage les effectifs (x 2) indiqués au_tableau seront requis. Une partie
des conducteurs de véhicules et des cuisiniers, ainsi que la main -d’oeuvre non spécialisée, seront
employées & titre temporalre pour la période pendant Iaquelle ils seront nécessaires, alors que

I‘autre partie du personnel sera employé pour un an.

Tableau V.3 Effectif du personnel
item _ Atelier de réparation des - -Atelier de réparation
véhicules mécaniques avec magasin
Dimensions | 17,5mi{Lo] x 10,0m{La) x 44m(H) | 20,0m{Lo) x 10,0m(La} x 4.4m{H)
Fosse 6,0m{Lo} x 0,9m{La) x 1,2m(P) S
Structure - Batiment encharpente méta'llique Méme que ci-contre

én poutrelles et piliers avec murs en
magonnerie en parpeings de béton,
. couverture en tole galvanisée,
~ facage sans porte.

Etudes Entreprise Japonaise . .Méme que ci-contre

Materiaux Les matéraux principaux - . Méme que ci-contre
seront fournis a partir du Japon

Nombre de
Batiments
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{7} Estimation approximétive des frais des travaux _

Les frais des travaux ont été estimés sur la base des conditions prévues pour le volume et le
délai des travaux, le matériel, les installations et les effectifs du personnel mentionnés ci-dessus.
L’estimation approximative des frais des travaux par année pour le programme de huit ans est
donnée au tableau V.4 ci-joint. . _

Pour cette estimation approximative, les conditions de détail suivantes ont égalemenf étre
prises en considération . _ .

1°7 Les frais d‘équipement ont été calculés tout en y comprenant le montant d'investisse-
ment pour fofeuse, véhicule et équipement lourd, ainsi que les frais des sous-ensembles
nécessaires pour le remplacement des organes principaux du matériel, . '

Par les “matériaux de forages”, on entend des tubages de forage, des crépines, des bunite,
des bits, ainsi que tous autres matériaux et fournitures requis direétement pour les travaux de
sondage. '

Par la “construction des installations’”, on entend la construction des ateliers de réparations,
etc, dans les bases.

2°/ On a supposé que la plupart des installations, du matériel, des matériaux de forages,
ainsi que des piéces du matériel, des appareils, des outils, des fournitures, etc., soient irﬁpoftés 3
partir du Japon. Les denrées consommables, tels que combustible, ciment, gaz de soudage au
chalumeau, ete., seront approwsmnnes dans’la République du Mali dans la mesure du possible,
A cet effet, un poste “‘fournitures tocales’” a été prévu dans le tabteau

3° Les frais de personnel malien comprennent les frais de déplacement du personnel
gouvernemehtal entre Bamako et les 'chantiers et les frais de leur subsistance sur les chahtiers,
ainsi que les frais d’ employes embauchés !ocalement

4°/" Le calcul des frais des travaux a ete fait sur la base des prix actuels de F'année 1981
sans tenir compte du taux de hausse des prix ila consommatlon dans 1a République du Mali ni
du taux de hausse des prix de gros au Japen. A titre indicatif, le calcul du taux de hausse moyen
des différents prix pour les huit années est donné au tableau V.6. Le cours du change retenu
pour ce calcul est de 37,60 yens japonais pour 1 FF {cours & la vente bancaire}, la moyenne
totale du mois de juillet 1982 étant prise en compte
(8) Frans actuels des travaux de forage pendent la perlode des études

Pour les détails, voir Tablean V-5,
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Tableau V-1 Liste des principaux éguipements pour ia mise en valeur des eaux souterraines

1982

1983

Catégorie Déslgnat!on Spécification {en cours) | {20 annde) Total
Foreuse TONE TOP--300 Capacité: 1 — 1
type sur remorque, Tiges Profondeur
avec unité de 2-7/8" {73mm) 750m
puissance 3-1/2* (89mmj 500m
4-1/2 {(114mm) 380m
TONE,; TOP-200 Capacité: 1 — 1
type sur camion, Tiges Profondeur
2 actionnement par 2-3/8" {60mm) 300m
moteur du camion 2-7/8" (73mm) 200m
3-1/2'* (89mm) 150m
Equipment pour Pompe immergeé Capa'cifé - 100¥min, _ 5 2 7
le forage d'exploi- | pour le forage dia. de tuyau 150mm¢
tation 220V, 60Hz, 5.5KW
Pampe manuelle Pour puits peu profond: 7 15 22
Pour puits de grande profondeur 15 5 30
Pompe centrifuge Po_ﬁr_ hauteur d'élévation peu élevée:
790%/min = 10m
5 PS, produit de MITSUBISHI 4 - 4
Pompe exhaure 220V, triphasé, 3. 7KW 2 - 2
— idem - 2.2KW 1 1 2
— idem — 1.5KW 3 - 3
— idem — 0.4KW 1 3
Prdspection Instrument pour Emetteur : 800V—1A . _ 2 - 2
électrique mesurer la résistirité Récepteur: sensibilité maxi—100uV 2 e 2
électrique | Moto-générateur pour I'équip'emént
ci-dessus
1.8KW 2 1 3
2.4KW 1 1 2
Soudeuse électrique Avec accessoires pour S.R. et S.P. ) 2 - 2
Equipment :pour Soudeuse électrique | Courant: 50 a 270A 3 - 3
‘base Soudeuse électrique | Denyo, DCD-2708
avec moteur ~ Courant : 60 a 270A 2 i 3
Pompe 3 air pour Pompe mécanique avec compteur - 1 1
carburant Pompe & main - 2 Z2
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Réservoir d’eatt en
panneaux de
SEKISU

Capacité: 18m°; hauteur de

pied: 1.5m

Réservoir d’eau en
panneaux de
SEKISU

Capacité: 8m?; hauteur de

pied: 1.Zm

Géhérateur

I5KVA avec fransfcrproduit
de OSAKA SEIKI

20KV A avec transfo-produit
de OSAKA SEIKI

24KVA. Denyo

20KVA. - Denyo

15KVA. Denyo

Compresseur

DDSH 700, produit de
HOKUETSU, 10.5kg/cm? a
20.0m° /min, type sur camion
DDSH 500, produit de
HOKUETSU, 10.5kg/em? 2
1.3.5m3 /min,' type sur pneus
Modale DPV:80S DENYO, 29 PS,
avec moteur, 7kg/em® & 2.5m /min
Modéle DPV-175S DENYO, 53 PS,
avec moteur, Tkg/fem? 3 5.0m /min
Modéle VS-11 MIKUNI, 10 P,
7ka/em?® 3 1.3m? /min

Réservoirs en acier

Réservoir, container

de carburant

Pour eau: 5m®

Pour carburant: &m?

Pour carburant: 3m?
Type vertical: 2m*

Type enfoui dans le sol: 6m?

W W

W W W W

Container pour

magasin en acier

_ Bureau préfabriqué

{Lo) - (La} {H)
6m x 24m x 2.4m

105m x 3.0m x 2.4m

10

Télécommunication

Radio 3 ondes

courtes

Modéle S5 15A ANRITSU
55150 "

— 132 —




Antenne d'une station fixe 3 ondes

courtes 1 1 2
Aﬁtenne d’une station mobile &
ondes courtes — 2 2
Unité d'adaptation des ondes
courtes (S5 150: 1; 85 16A: 3) - 4 4
Radic a F.M A montage sur véhicule 18 7 25
Pour base . 1 — 1
{La) {La) {H) .
Campement Inesonnette 6m X 24m x 2.4m 4 . — 4
Cuisine 6m x 24m x 2.4m 1 - 1
Cantine 6m x 24m x 24m 1 — 1
Camion-cuisine 92m x 24m x 2;4m_ 1 - 1
50m x 24m - x | 24m 1 e 1
Tentes 25m x 25m x 2.5m 35 10 45
Véhicules Faux cabriolet Modéle “Patrol’’ NISSAN 5 1 6
. Cahior1nette a caisse | Modéle “Pa_trol" NISSAN L5 1 6
Modéle HH440 HINO, 270 PS ] — 1
_ HINO, capacité de 18t 1 — 1
Camion-cargo avec | Modéle WA211 HINO,
grue. capacité de 5 t, avec grue de 3 t 1 - 1
Cémioh-Siteme Modéle WA211 HINQ; _
capacité de &m3 _ 1 1 2
Camion-grue Modéle W_A211 HiNb, '
avec grue de 6 t 1 1 2
Camién-cargo a Caﬁioh-cargo 3 iongue
Eong.ue benrne avec cap'acité.de 5t avec grue de 3 t i 1 2
grue
Cémion-Cargo Capacité de 3 t, sans grue — 2 2
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frais
de 8
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Tableau V-4 Estimation Gpproxim'afive des des travaux u

l'anneéd pour le programme ans

2° onnge 183}  3° onnée ('84) 4% année ('B5) 57 anne 1'86} 6%aanée { '87)

Gl

No liem I° onnte ('82) 7°onnée ('88) 8% onnde ('89) Tolol
_!__ ume des lroveux 25(‘_?9~'8H 22 __2_5 I 25 26 26 26 200
e o torme T e B
Forewse No i : R B SOGAEEE Rt e
Fofeuse NO ? T B 7]’5’ 7 l & 13 L3 ’ t 3
e [ = e e e e R
Longueur totale des foroges w(ml I4007t182 E;E)OO T 7‘772§070W‘7W" a 2800 T 2800 . Eébﬁ B 290(;.\7 1 2500 )

1 Frais o mveshssemenl dequlpernentlx DOOY.J) |
I Mﬂlerlei de for(}ge o I 64 ] 28 N — Isql-zs GaA73% - — B -_ 737‘:‘;:?9-9-5_-
2| Véhicule ~ 17 3seve | i3ssA0 [° = 36614 — - — = "“{.'".'.76’

- 3! Aulres machines o 7 B - o 25]?&7 B ;570 722 T ; _2“6 { 08 - T— - _ l 8 59_3_8_“

‘“—.5 Constfuc'[oﬂ des bOSeS N |06 I 29 T 106 I 29 7 o 7'7_:":'7 o "77;:”7 V h -“77 ﬂ:—‘ -; 7 H_‘; ? I 2 2’57&;777

| 5| Frois de transport depws fe dapon isi7ea | pagpor | — | 113425 | 32369 — — ) Tsi9rer

| Sous - totol 487105 | 597639 — is0276 | 97I08 — I — 52z ize

il Frais d° exptmmnon i X IGOO Y.J l ] -

7."l Pnnc-puux matérioux de foruge | |3 |8? 7 204é98 . - 2288 IQ k ”2288l4 . 2288|4 R 236986 ____é-i’;-é_éBG .“273;(;;86 o I? ldSB

2| Enirefien du matériel ef des équipements | 71770 | 135766 90661 | 99762 | 90661 | 136031 99767 90661 | 815074

“Motériel de forage | 1100031 | (alese) | (318391 | (31839) | (31839 | (31839 | (31839 (31839) | (2328761 |
Pidces de loreuse o (26240} (42452) (23879) | (23879 | (23879 (23879) | (23879 | . (23879 (211966)
Piéces mécamiques | 4117000 L T(27514) | (14248 | (14248} (14248) | zrs1@ (14248) | (19248) | (137969
“Pisces de véhicule ) (23826) | (339611 | (20695 1297961 120695) (52799) | (29796} W"fia{sﬁ) (?525_6-35"
3 0ut|is;);l;glrumeﬁrs of fournitores | 19661 | zi2ze | : 71226 " 2hzee | zhzze | ziz2e | zizas 168243
o ENEIZH Ctisrem | 13797y | 113797 F (13797 (13797) | (109424
' vazer o '?'429) (58822)

.)_I-éo

l 8 1958 74 9
5 Fournllures |ocules _ I[9289 I303I4 I353|4 13531 4 135314 1353148 !35314
6 Frtns de personnei Iocul . 126930 156540 €56540 156540 156540 |56640 !56540 156540
Sousffoml 552429 “B3s102 802892 816530 802892 871792 ge88la 815176 .| 63254127
W | Frais de mise af'eatieprese del'e@oution du projet’ 183603 FE5726 — - L — - - 369329
v Frois d'ludés e! de supervision : 103476 106129 - — L — — - 209605
Vi Tolal 1326613 1724596 802892 11156806 200000 . 871292 878814 215176 8426189
Vvl - Remagrques o
t| Investissement o equipemen) I- foreuse No 2 5 camions L;}“’E‘;Zi,":?of‘i;?& ’f:"";;zl?sge?f;“;e de
l-comnon& fongue benie 2 -véhicules Iegers 1- cammn
4 veh.cules leqers ;%@:gfi:y‘;’:e uéhncula leqe:s
RS ldd auees équ—wnenls 1ot ¢'outres Bquipumentsd | lutdou!res éqmpmmls
L . . . . . . i [ -
. H a4 A
21 Construction des bases gB"‘“ de Goo tBI-:]]?:uer denrsezrr‘;zntsomi
42 aleliers ge PR a7 nar B
{Base de idat .
. réuurohons} . i(Iulel:e.! de réparations) o B . R . T I e
. . T . |mo Tub z12%
3: Principaux matérioux de forage uqu n i N uge "
Creome 420m Cuplnr 625m
Bemumlp lal Les Iuboqes el Ies
H crépines teprésentent
respectivemenl 85%
el 25% de |g longueur
fo'ol des foroges.
4 Malériaux pour réporotions moyennes da . .;ﬁm;ﬁ,ﬁ;@mﬂé- Rémm'_m moyennes Répor .0.“‘ mayennes Répmﬂ,rms reyennes
moleriel el des Bquipements H maldciel et des équipe- "1“ molénel et ges If“ fﬂle"e' ot des du motérei et des
: menls couverls por &quipements couverls equipements cowverts | dquipements couverls
iMivestissement :'é“"l par linveskssament de por Finvestissemen! | par I'inveshssement
;,MW“;:,;“‘,"&“E,‘:)O&;&O I'eanée 1982, de onée 1983 | de ronnke 1982
e YOS FOPOARIS e e - I R SO S
N o T “Totol de 13 lorages
B productils rdalisés
5{ Nombre de foroges pendant lo pérode
des &tudeslIST9-81)
et de 12 foroges
prévus pour 1982
Neoto
Différents prix pour les huit onnées esl donné ou fableou
V 4, Le cours du change relenu pour ce colcul est de
37.69 yens japongis pour | FF (cours & lo vente bancoire),
lo moyenne totale du mois de juiilet 1982 &rant prise. 135 138
—_— — — [—
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ANNEXE

1. Composition de la mission et des colléguas maliens

Annge 1978 Travaux préfiminaires

Durée
NO Nom Spécialité Fonction Appartenance de Observations
mission
- _—

1 | Mamoru SEKIGUCH! Technologie de L'ex- | Direction SUMIKO Con- 2711-9/3

ploitation des générafe sultant
ressources

2 | Mikio KIROSAKI Technologie du Manoeuvre TONE Boring -

forage, géolagie de la foreuse

3 | ltaru MURAK AMI Technologie du - " " "

foraga

4 | Masahiko YOSHIMURA Mécanigue Equipemént " ”

de la base st
de I'sdduction
5 | Motoharu TAKAG! Physique de la Prospection SUMIKO Con-
' 1erre dlectrigque suitant
© 6 ] Naoyoshi TAKAHASH) " - " o

7 | Makoto KATSUMATA | Economie Interpréte "

8 | Toshio MUﬁASH]TA Hydro-géologie Hydro-géotogie " Centre de re- - Membre de la
cherches géo- commission
logiques {se_ct'lon de contrdle
de |"environne-
ment géologique)

9 ! Takanobu NISHIYA Génie civil Hvdroi.ogie Prof. d la fac. de " "

’ technologie de
I"'univ. HOSEI

10 | Hideaki ODA Génie civil Contréle . Ministére de la 12/2-21/2 "

hydrauligue construction, i Gao
section de projet
: des fleuves N .

11 { Tadashi BATO Affaires JICA, départementy -10/2 | Responsable
extérlaures, de coopération au | ‘a Gao de la ICA
contrile développement

social, section de
recherches
Note “Nous avons exploré les endroits principaux da.ns les cercles de Gao, d'Ansongo et de Kidal
(42 jours de voyage). ) : :
Coliaborateurs malians
1 | 8. TRAQRE Directeuy adjoint de F'Hydrauligue. 1l nous a guidés et a participé aux recherches et aux dis-
’ cussions sur e plan,
2 | Mme TRAORE Employée de I"Hydraulique et épouse de Mr. TRAORE, avet qui elle a colfabord.
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Directeur de la section Gao de |'Opération Puits. 1l parle le iran:;ais'et ia langue de la rdgion,

3 L DIALLO
Membre du Comité du cercle de Gao, il est au courant des affaires de |la région.
Responsables maliens
i L.KEITA Ministre du développemant industriel et du tourisme

2 Aly N. DEMBELE

Directeur de I'office de 1'hydraulique et de I"énergie

Anneé 1979, 1878 année des principaux travaux

. Apparte- Durée d
NO Nom Spécialité Fonction ppar _re_ ® Observations
nance missien
1 Mamaru Technalogie Direction SUMIKO 9/11/1979 Départ, devangant les autres pour
SEKIGUCHI de Fexploita- générale Consultant - . négocier avec le personnel malien.
tion des 30/3/1980
rESsouUrces
2 Shigeaki Civilisations Interpréte " 10/11/1979 "
MACHIY AMA —
281311980
3 Kaichi Génie civil Construction “ 91111979 . [_Jé;iart, devangant les autres pour la
HAMAGUCHI de la base — préparation des travaux de con-
28/1211979 struction. Retour au Japah aprés
I'installation de grandes tentes.
4 ltaru Technologie TONE 1671t — Retour au Japon aprés Vinstal-
MURAKAMI du forage Boring 2812 lation de grandes tentes.
5 Yutaka ' Forage " 16/11/79
IWAYA =
‘ 30/3/80
6 Masateru Mécanique Entretien “ “
YONEMARU tle machines-
et de véhicules
7 Hirotaka Géonlogie Hydio-géo- SUMIKD 2112179 Débart retardé pour coincider
NISHIMOTO logie Consultant - avec le commencernent de |'opéra-
© 30/3/80 tion de forage.
8 Nacyoshi Physique Proépectio_n " ” ”
TAKAHASHI de la terre électrique
g Mutsuo s v re 1
KONDO
10 Yoshiaki Technologie Forage TONE " ”
HAY ASHI ‘'du forage Boring
1 | Teruwo Cuisine Contrdledu | SUMIKO © | 16/11/79
SUGLURA logement Consultant |~ —
‘ 36/3/80
Note Installation de la base, réception de I'butillége et des matériaux, sondage 3 Gao {136 jours de mission
en moyenne}. | .
Coéquipers maliens
A. GUINDO Ingénieur a I'Hydra-uliqug, chargé de la direction. it a collaboré Pendant toute la durée de ta mission.

Candidat futur au poste de directeur régional de I"Hydraulique & la 7€M€ région économique.
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2 T. DIALLA ingénieur en récanique,qui travaille en tant que chef de la base. |l a collaboré du 24 janv. 1980 4
la fin de la mission.
3 N, DIAKAITE Technibien‘qui apprend la technique du forage. 11 est arrivé le 14 fév, 1980, mais s'est borné au réle
d'observateur.
4 KARAMBE Technlicien pour la construction, envoyé pour installer les grandes tentes & la base. | a collaboré
entre le 21 nov, 1979 et le 4 janv. 1980.
Responsabies maliens
1 L. KEITA Ministre du développement industriel et du tourisme
2 Aly Birecreur de 1"office de I"hyraulique et de V'énergie
N. DEMBELE
Année 1980, 28Me année des principaux travaux
: L . Apparte- de
Ne Nom Spécialité Fonction pparte Duree_r © Observations
nance mission i
1 Marmoru Technologie de { Direction SUMIKO 27/10/80
SEKIGUCHI I'explitation générale Consultant —
des ressources 2413181
2 Yoshiaki Technologie Forage, amélio-| TONE "
HAY ASHI du forage ration des Boring
puits existants
3 | Hiroshi " . " *
TACHIHARA
4 Hirotaka Géplogie Hydro-géologie | SUMIKO ”
NiSHIMOTO Consultant
B Naovyoshi Physiqgue de ié Prospection o .
TAKAHASHI terre dlectrique
6 Hiroaki Mécanique Entretien de TONE -
OKADA machines et de | Boring
véhicules, con-
struction de la
base
7 Hisashi Economie lnterprate SUMIKO "
HAMADA ’ Consultant
8 Katsumi Cuisine Contréle du . "
ENDO du logement
Note Les travaux ont été effectuds dans la ville de Gao et le cercle d”Ansongo {149 jours de mission}
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Coéquipiers maliens

No Spécialité Qualification | Nombre Durce de Obsevations
: collaboration .
i Techhique ) Ingénieur 1 Toute {a durée de ta Directeur général des maliens, hydro-
hydrauligue mission géalogie, essais de pompage
2 Géa-physique Ingénieur i Janv. 1981 Prospection électrique
Techniciens 2 "
3 Forage Techniciens 2 " Qpération de forage {y compris finition
: et essais de pompage)
4 Mécanique Ingénisur 1 " Entretien de machines et de véhicutes
Technicien i - Construction de la base, contrdle,
logement
Total 8
Responsablés maliens
1 R. N'DAW Ministre du développement industrigl et du tourisme Nomination en janv, 1981
2 5. TRAORE Dorecteur de I'office de 'hydraulique et de {"énergie Prormotion en janv. 1981
Année 1981 38M€ Année des principaux travaux
o g . : Durée de .
‘MO Nom Spécialité Fonction Appartenance Y. Observations
' irHssion ]
1 Mamoru Technologie de Direction générale SUMIKO 19/10481— Participation pour
SEKIGUCHI I'éxploitation des Consultant 23/3/82 la 4808 [gjs
ressources .
2 Yoshijaki Technologie Forage, construction TONE Pour !a_3“3".“3 fois
HAYASHI du forage de P-C. Boring
3 Hiraoshi " ” o Pour la 26Me foijs
TACHIBARA
4 Hiroaki Mécanique ) Entretien de machines et " "
OKADA : de véhicules, construc-
tion de la base
13 Hirotaka Géologie Hydro-géologie SUMIKO 117181 - Pour la 38Me fjs
MISHIMOTO Consultant 2313182 i
3] Naoyoshi Géophysigue Prospection électrique ” ” Pour la 48ME fgjg
TAKAHASHI - ; :
7 Takeuchi Economie interpréte " 20/10/81— Pour.la 1818 fois’
MASAAK] 2113182 ’ .
8 Katsumi Cuising Contrdle du fogement " 19/10/81— Pour la 28Me fois
ENDO : ' 20/3/82
Note Les travaux ont été exécutés aux alentours de Gao et dans I'hinterland du cercle de Gao
{155 jours de mission} ' :
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Coéquipiers maliens

NO Spécialité Qualification Nombre Durée d.e Observations
collaboration
1 Technique {ngénieur 1 Toute la durée Collaboration depuis janv. 1982,
hydrauligue de la mission Participatian au stage au Japon sur
" {pour la 38ME fois) Fexploitation des eaux souterraines
pendant 5 mois en 1981
2 Géo-physique Ingénieur 1 " Participation pour la 26M€ fgig
Techniciens 2 " -
3 Forage In'géniéur 2 ' "
’ Technicien 1 22{11/80 —16/3/81 Pour la 18r€ fois
4 Mécanique Ingénisur 1 Toute la durée de la Pour la 38Me fois
mission
Technicien 1 " Pour la 28Me fgis
. Total 9
Responsables maliens
1 R. N'DEW Ministre du développement industriel et du tourisme
2 5. TRADRE | Directeur de F'office de I'hydraulique et de |énergic

2, Liste nominative du personnel au Mali

Ministre du développement industrial et du tourisme:

Nom

‘Qualification

Rohert Tiebile N'daw

Lamine Kéita

Stopha Traoré

Karim Dembelé

‘Amadou Guindo

Jean Pierro Sasmayoux

Gerhard Salzmann

Tahido_u Diarra
l.amine Doumbia
Nouman Diakite

Mamadou Porgo
Amadou Traoré

Ministre du développement industriel et du tourisme

Ex-ministre du développement industriel et du tourisme

Directeur général de I’'hydraulique et de I'energie

Diracteur adjoint de I'hydraulique et de I'énsrgie

Chef de's collégues maliens

Conseiller technique francgis’

Conseiller technique de 1"allemagne fédérale

Collégue mécanicien

rr

Collégue pour le forage

r

fr
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Issa Coulibaly
Mahamane Cisse
Adama Maiga

Idrissa Dialle
Ousmane Koné

Issa Ongoab']
Abdout Karim DIOp
Kanda Keita

Collégue pour la prospection électrique

Ixd

£

Directeur régional de I'opération puits & Gao
Directeur régional de la SONAREM de Gao
Gouverneur de la 76Me région économique
Directeur générat de I’opération buits

Chef de cercle de Gao

Qutillage et matériaux empioyés pour les travaux

La plupart de 'outillage, des matériaux et de I"équipement nécessaires pour les travaux et la

vie ordinaire étaient expédiés du Japon excepté le carburant, le ciment, les armatures, certains

produits de consommation et les aliments frais.

A la fin de la mission, le matériel, les véhicules, les outils, les piéces, les matériaux, I"équipe-

ment, etc. ont tous ¢té cédés au Mali pour étre ultérieurement utilisés pour les travaux d'exploita-

tion des eaux souterraines, conformément au projet de coopération suivant avec le Japon

Le tableau ci-dessous résume les expéditions d’outillage et de matériaux en provenance du

Japon. Leur liste détaillée sera présentée a part.

Année de Départ | Arrivée | Asrivée a Poids
NO Cargaison du a ia desti- - Quantité ’ et Contenu
fravaux e ) .
Japon | Abidjan nation ) L volume

1 Année 1978 | 19r 27010 |27)12f |12/1/1979] 6 bicycleties, 18,7t 3 jeeps et 3 pick-up, 2
travaux bateau 1978 {1978 {Gaol 1 colis monté sur cadre | 24,9 m® | maisonnettes préfabriquées
prétinmi- Sally de bois, - pour Ie bureau, 2 sendes
naires Ocean 12 caisses en bois dlectriques, etc.

Total 19 '

2 | Année 1979|167 27/9f" |10/ 26/11— 6 véhicules : 108,2t |1 tour de forage, 4 camions,
principaux | bateau 1976 [1979 | 5/12/1978| 4 containers 1 camiion & remorque,
Eravaux Ocean {Gso) . 3 colis mantés sur 768,3m? | barragues de campement,

Eminence : cadre de bois groupe électrogéne, com-
5 caisses en bois B presseurs, etc.
1 ballot de matiériel
4 skids [platefarmes de
roulement)
Total 23
2‘?m9 2710/ [ 12R2f | 27112/ 1 umte d apparelllage 835¢t
bateau 1979 | 1979 1979 1 skid
Atlantic 4/1/1980 | 20 colis montés sur cadre | 245,7m?
Maru {Gao) de bois
13 caisses en bois
Total 35
Total 191,7 t | Des dommages résultant des

1.013,0 [secousses causées par le
" m3 [transport ont té constatds.
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Année de Départ | Arrivée | Arrivée 4 : Poids

NO Cargalson du o8& la desti- Quantité et Contenu
travaux - S :
Japon | Abidjan nation volume

3 | Annde 1980181 29/9/ {1411/ | 28/11— | 1 container 57,2t | Pidces de ravitaillement,
principaux | bateau 1980 | 1980 2011/ 2 ballots de matériel 193,6m° | matériaux de consommation,
travaux Grand 4 skids appareillage pour Ansongo

Wing 1980 5 colis montés sur cadre
de bois
16 caisses en bois
Total 28
2
2éme 210/ 12121 | 27112/ 1 container . 41,41
bateau 1980 | 1980 1980 18 colis montés sur cadre| 149,7m?
Atlantic . {Ansongo} de bois
Maru 6 caisses ¢n bois
Total 25
Total - | 986t
: 343,3m?

4 Année 19811187 3078 | 221101 | 6/12/19811 3 caisses en bois 213t 3 barraques de campement,
principaux |batsau 1981 | 1981 -] 7 colis montéds sur cadre [ 249 m?® | pidees de ravitaillement,
ravaux Tendlai de hois matériaux

: Marun - : ) : 2 skids :
1 container
Total 13
geme 25f9/ | 21/11f [6/12 11981 16 colis montés sur cadre | 39,5 t
bateau 1981 . | 1981 } de bois 114,8m°
Eternal 16 caisses en bois
Fuji : . Total 32
Total - 66,81
478,6m*
Total adnéral 375,81
otal genera 1'.859,8
m3

En plus des matériaux cités pius haut, on a expédié ceux qui étaient nécessaires a a.vie

ordinaire de la mission.

Année 1979: 14 colis; 11,4 1 — 52,6 m? (donf.3,2 t — 16,6 m? sont pour I'appareillage de
recherches) '
Année 1980: 9 colis; 6,0 t - 27,8 m .
Année .1981: G colis; 4,3t—13,7m?
21,7t -94,1m3

Au total, Foutillage et les matériaux ont représenté environ 400 tonnes — 2.000 m?,
“envoyés durant quatre ans. |ls ont voyagé 12.000 km entre Yokohama et Abidjan':et 2.500 km
entre Abidjan et Gao. Mais,_é part la voie marine, les communications sur le continent étaient
dans un éiat si désastreux”que beaucoup de matériel a 6t6 endommagé par les secousses lors de
la grande expédition de la deuxiéme année. Dés que des mesures spéciales pour préserver le
mécanisme des instruments ont été prises et qu‘une méthode nouvelle d’emballage a été instaurée,

les avaries ont largement diminué.
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4. Liste des emplacements pour {‘expoitation des eaux souterraines.
INTRODUCTION

Le présent projet de programme d’intervention a été élaboré a partir des éléments de besoin
~fourni par le comité. technique consultatif régional de I'eau. [l concerne essentieliement les -
Cercles de Gao, Ansongo et Kidal retenus dans le Cadre du projet de recherche et de mise en
valeur des eaux souterraines dans la 7éme Région économique du Mali fmance par e Gouverne-

ment Japonals

Compte tenu des objectifs de ce projet: _
— Apprdfondissement_ des connaissances sur les différentes nappes aquiféres.
— Etudes des Systémes les plus adéquats de pornpage et de distribution des eaux souterraines,
— Etude sur I'amélioration des Conditions d’exploitabilité des ouvrages existants {puits et
forages). '
L"étendue et fa similitude des problémes et des difficultés posés par la desserte en eau potable
des populations et du cheptel, nous donnons dans ce document non seulement la liste par cercle
ei arrondis‘sement.des villages et sites pastoraux confrontés aux multiples problémes de la pénurie
d’eau mais et aussi en annexe la liste de ceux deja pourvus de noints d’'eau temporalres ou perma-
nents necesmtant des reparations ou des amehoratlons Al nous reste a préciser que cet avant
. projet de programme ne sera definitif qu’aprés son aceptation par le comité techinique consulté_tif
national de ['eau qui regroupe en son sein tous les départements ministériels interessées par la

maitrise de 'eau.

BESOINS " NOUVEAUX :
TOTAL HYDRAULIQUE VILIAGEOISE ...\ oo oo e .29
TOTAL HYDRAULIQUE PASTORAL ............ S ... 43
TOTAL Go ovoeeee e e e 72
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Al

A. CERCLE DE GAO

ARRONDISSEMENT CENTRAL

X N T AW N -

[de]

10
11
12
13

Hamacouladji
Karé Bandjia
Baldé
Magnadowé
Batal

Seina
Haoussafoulane
Gaina

Borne

Forgo
Bagoundjié
Sadou Koira

Bagnadji

ARRONDISSEMENT DE DJEBOCK

1
2
3
4
5
6
7
8

9
10
11
12
13
14
15
16
17
18

Ebar lieu pastoral
lguidelinta lieu pastoral
Darnamel tieu pastoral

Eminaguel lieu pastoral

Tin Aoukert Villége lieu pastoral

Djébock Village

In Fafdane.iieu pastoral
Emnaggil Viilage

Takalafatt lieu pastoral
In-Tahiguima Iieu ;Sastoral
Amasrakad lieu pastoral
Semit lieu pastoral
inabague lieu pastora'l
Annou Mellene lieu pastoral
Agharous lieu pastoral
Chamanakhitte lieu pastoral
Selkhisse lieu pastoral

Amacine lieu pastoral
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A

B. |

B. I

ARRONDISSEMENT D’INTILLIT {Gourma)

O W0~ W N

Mersi lieu pastoral

Tafrikawane lien pastoral

In Titlit Village

Doro lieu pastoral

Tidialalene lieu pastoral {entre Dorey et route Mopti-Gao)
Dorey lieu pastoral _ '
Bando (entre in tillit et Doro)} lieu pastoral.

Tinta diabartt lieu pastoral {entre Dorey et in Tahaka)

Innaferere lieu pastoral {entre InTillit et Tatarara)

ARRONDISSEMENT D'HAOQUSSA — FOULANE

1

Gargouna Viilage

B. CERCLE D'ANSONGO

ARRONDISSEMENT CENTRAL

oo W =

1

2
3
4

An‘so"ngo Ville
Tisso Grass lieu pastoral
Tousani Viilage '

Issil lieu pastiorai
M“Jibo lieu pastoral

Tin Hama  lieu pastoral

ARRONDISSEMENT DE OUATAGOUNA

Kolejitt lieu pastoral
Sorori lieu pastoral

Banikane Vi]l_age

-OuatégoUna Village

ARRONDISSEMENT DE TALATAYE

1
2
3

Essenag lieu pastoral
Talataye Village

Ancien Talataye lieu pastoral
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B. IV ARRONDISSEMENT DE TESSIT

1 Entre Tessit et Léléhoye lieu pastoral
2 Entre Tessit et Gargouna lieu pastoral
3 Tessit Village

C.- CERCLE DE KIDAL

C.! ARRONDISSEMENT CENTRAL
B Serakadene Village
2 Tidjachiwene lieu pastoral
3 Tarajatt lieu pastoral
C. 1 ARRONDISSEMENT DE TINESSARO
9 - Anoumalléne poste Militaire
2 Tamaradante lieu pastoral
3 Ajiel {waicawalene) lieu pastoral
4 Tiniyadane lieu pastoral
C.IH ARRONDISSEMENT DE BOURESSA
1 Bouressa village
2 Edjerere lieu pastorai'
C. v - ARRONDISSEMENT D'AGUEL-HOC
1 Aguel-Hoc Village
2 Tingasset Village
C.V ARRONDISSEMENT DE TESSALIT
1 Taohac lieu pastaral
2 Taojouajoumett poste militaire
C. Vvl ARRONDISSEMENT DE TINZAWATENE
1 Tingamerene lieu pastoral
2 Tidoukale lieu pastoral
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AMENAGEMENTS ET AMELIORATIONS

TOTAL HYDRAULIQUE VILLAGEOISE

............................ 18
TOTAL HYDRAULIQUE PASTORAL .ottt 36

TOTAL G. v A 54

Dans le cadre de la phase 1 du projet 19_79/80 et 1980/81 les opérations sur les ouvrages
existants ne sont pas envisagés. Les améliorations pbss_ibies a apporter aux ouvrages existants le
seront seulement durant I'éxécutiion dela phase 1 du projet pour lequel nous avons seulement un
engagement financier du gouvernement japonais dont le montant serait déterminer a la suite des
études de détail que nous menons durant la réalisation de la phase |.

Cependant Compte tenu du fait qu'il est prévu deux volets d’études sur I'amélioration des
conditions d’exploitabilité des ouvrages anciens et sur I.es Systémes les plus adéquats a I'exhaure

des eaux souterraines un accent particulier sera mis sur les ouvrages retenus ci-dessous.

A.  CERCLE DE GAO

Al ARRONDISSEMENT CENTRAL
0 :
Al ARRONDISSEMENT DE DJEBOCK

Echok & 15 Km au Sud de Djébock lisu pastoral

2 intafidatte 20 Km de Djébock sur la piste de Samit [P’
3 Ackteicha 40 Km a I'est de Djébock lieu pastoral
4 In OQurfane 40 Km & 'est de Dijébock lieu pastoral
5 Titoby 80 Km & I'est de Djébock lieu pastoral
6 Iminasse 60 Km a lest de Djébock lieu pastoral
AL ARRONDISSEMENT D‘IN TILLIT
0
AV ARRONDISSEMENT DE HAOUSSA-FOULANE
1 Gargouna Village
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B, |

B. Il

B. IV

Lo B3 > N O JC T NCRRN

B. CERCLE D'ANSONGO

ARRONDISSEMENT CENTRAL
Tangaragabott lieu pastoral
Magibo lieu pastoral
Indeloumano lieu pastoral
Indeloumano lieu pastoral
In Fanak lieu pastoral

in Takoufé lieu pastoral

ARRONDISSEMENT DE TALATAYE

1 Talataye Village {2)
2 Essellie lieu pastoral
3 in Welene lieu pastoral

ARRONDISSEMEN.T DE TESSIT
1 INTAGOSSE lieu pastoral
2 Tessit Viliage

ARRONDISSEMENT DE OUATAGOUNA
1 Quatagouna Village {2)

C. CERCLE DE KIDAL

ARRONDISSEMENT CENTRAL
Kidal Ville (4)
Tanainat néu pastoral
Essouch lieu pastoral
Intadeinit poste

Intebzaz lieu pastoral

Anefis poste Militaire

-~ O W N

Tinterssene lieu pastoral
ARRONDISSEMENT DE TINESSARA

1 Tinessaro Village

2 Abiyou lieu pastoral
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C. il

C.V

3 Tinesselack lieu pastoral

4 Inounfassene lieu pastoral

ARRONDISSEMENT DE BOURESSA
1 Bouressa Village

2 Abeibara poste
AR ROND.ISSEMENT D'AGUEL-HOC
1 Aguel Hoc Village

2 Tinkar poste

ARRONDISSEMENT DE TESSALIT

1 Telakak tieu pastoral

2 AssaWak lieu pastoral

3 Ahamboubar lieu pastoral
4 Ten-Ajouward .lieu pastoral
5 Biblographie
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